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Natural Inside Shale

JPEN

REWRITING OUTDOOR SURFACES

COMPLETE RANGE
OF SPECIAL PIECES.

Un completo sistema di accessori e
pezzi funzionali, assicura la massima
continuita progettuale fino al minimo
dettaglio architettonico.

A complete system of functional
accessories and pieces ensure
maximum design continuity right down
to the smallest architectonic detail.

1 O

60x120 cm 60x60 cm

231/2”x47|/4" 231/2“x231/2”
taupe sand greige

OPEN vervollstandigt alle Funktionsteile des
AuBenbereichs durch ein komplettes System von
Formteilen, die auf alle Bodenbelage abgestimmt
sind.

OPEN compléte I'aménagement de toutes
les zones fonctionnelles extérieures, grace a
un ensemble complet de pieces spéciales qui
s'adaptent a tous les revétements plans.

OPEN completa todas las partes funcionales
del exterior mediante un completo sistema de
piezas especiales coordinadas con todos los suelos
planos.

B konnekuun OPEN umeercs wupokas

ramMma crieLManbHbIx i GacoHHbIX Yactei ans
MaKCMaIbHOTO YNPOLLEHNS YKAAAKN NOKPLITUI B
Y3KMX MECTax.
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Natural Inside

JPEN

REWRITING OUTDOOR SURFACES

Attraverso le superfici da esterno in spessore
20 mm, Shale risponde a un’idea di naturale
continuita tra in&out. Le due tecnologie
coniugano forza e bellezza armonizzando

gli spazi dell’architettura moderna.

With outdoor surfaces 20 mm thick, Shale
responds to an idea of natural continuity between
inside & out. The two technologies combine
strength and beauty, harmonising the spaces

of modern architecture.

Mit den 20 mm dicken Verkleidungen fiir den
AuBenberiech reagiert Shale auf die Idee der
natiirlichen Kontinuitat zwischen in&out.

Die beiden Technologien verbinden Kraft und
Schonheit und harmonisieren die Rdume der
modernen Architektur.

Atravers le surfaces pour extérieur d'une épaisseur
de 20 mm, Shale poursuit une idée de continuité
naturelle entre I'intérieur et 'extérieur. Les deux
technologies allient la force et la beauté en

harmonisant les espaces de I'architecture moderne.

Mediante las superficies para exteriores de 20 mm
de espesor, Shale es el resultado de una idea de
continuidad natural entre interior y exterior. Las dos
tecnologias combinan fuerza y belleza, armonizando
los espacios de la arquitectura moderna.

Konnekuus Shale Bkntoyaert B cebs nantky
TonwmHorn 20 MM 151 HapYXHOM OTAENKM,
N03BOISIS €CTECTBEHHBIM 0BPa30M CoYETaTh
0OpMAEHIE BHYTPU 1 BHE MOMELLIEHNIA.
TpyMeHeHve ABYX TEXHONOTUI AaeT
BO3MOXHOCTb 0ObEANHMTL MPOYHOCTb C
3CTETUKON, CO3/}aBast rapMOHMIO NPOCTPAHCTB
COBPEMEHHbIX COOPYXEHUN.
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FLOOR INDOOR: GREIGE 80x160
FLOOR OUTDOOR: GREIGE 20mm 60x120
CHIMNEY: GREIGE 60x120




FLOOR INDOOR: DARK 60x120
FLOOR OUTDOOR: LOFT COTTON 30x120 20mm
WORK PLAN: MARBLE EXPERIENCE OROBICO GREY 160x320x0,6
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DN RIBBED 60x120 - MOON 30x60
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Shale

R T

RIBBED, LA VARIABILITA
CHE UNISCE.
RIBBED, THE VARIABILITY
THAT UNITES.

Le superfici Ribbed possiedono il fascino
della materia sempre in movimento.
Attraverso l'equilibrata tridimensionalita
e un design lineare, le pareti si uniscono
per raccontare un gusto intramontabile.

||y

Ribbed surfaces bring the captivation
of an ever-moving material.

With balanced three-dimensionality
and a linear design, the walls come
together to convey timeless taste.

Ribbed: so unterschiedlich, so einheitlich.
Ribbed-Oberfléchen zeigen den Reiz von immer
in Bewegung stehendem Material. Mit der
ausgewogenen Dreidimensionalitat und dem
linearen Design berichten die Wande einstimmig
tiber einen unvergénglichen Geschmack.

Ribbed, la fluctuation qui unit.

Les surfaces Ribbed possedent le charme de la
matiére toujours en mouvement. A travers I'aspect
tridimensionnel équilibré et un design linéaire, les
murs se fondent les uns dans les autres pour apporter
un style intempor.

Ribbed, la variabilidad que combina.

Las superficies Ribbed poseen el encanto del

material siempre en movimiento. A través de la
tridimensionalidad equilibrada y un disefio lineal, las
paredes se combinan para plasmar un aire atemporal.

Ribbed, 06beauHsitowas nepemeH4MBOCTb.

Mnurka Tvna Ribbed 3aBoy T oLy
NOCTOSIHHO ABIXYLLErOCs MaTepuana.
YpaBHOBeLLIEHHOCTb 0GbEMa U JIMHENHBIN PUCYHOK
3TOW NAUTKM Ha CTEHaX 0BbEAUHSIOT MPOCTPAHCTEO,
MOAYEPKVBas KPAcoTy OKPYXEHMS.
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Natural Inside

Ogni modulo Shale concede sensazioni

sempre nuove. La materia, finemente morbida,

rivela i dettagli minerali e le caratteristiche
impalpabili della pietra a spacco. Tutte le
suggestioni naturali unite alle superfici
tridimensionali Ribbed, sigillano un patto
con lo spazio, equilibrato e rigoroso.

Every Shale module offers ever-changing
sensations. The material, with its fine softness,
reveals the mineral details and delicate
characteristics of split stone. All these natural
qualities come together with Ribbed three-
dimensional surfaces, making a pact with
space: balance and order.

ESSENZA
NATURALE.
NATURAL
ESSENCE.

Natiirliche Essenz.

Jedes Shale Modul weckt stets neue Empfindungen.

Die feine und weiche Materie lasst die mineralischen Details
und die nicht tastbaren Eigenschaften des gespaltenen
Steins zum Vorschein kommen. Alle natiirlichen, mit den
dreidimensionalen Oberflachen Ribbed verbundenen
Eindriicke schlieBen einen Pakt mit dem Raum:

Ausgleich und Strenge.

Essence naturelle.

Chaque module Shale offre des sensations sans cesse
renouvelées. La matiére, subtile et douce, fait apparaitre des
détails minéraux et des caractéristiques insoupgonnables
de la pierre en fente. Toutes les propositions naturelles
alliées aux surfaces tridimensionnelles Ribbed, donnent
naissance a un espace équilibré et rigoureux.

Esencia natural.

Cada médulo Shale concede sensaciones siempre nuevas.
El material, finamente suave, revela los detalles minerales
y las caracteristicas impalpables de la piedra partida. Todas
las sugerencias naturales combinadas con las superficies
tridimensionales Ribbed sellan un pacto con el espacio,
equilibrado y sobrio.

CyTb npupoabl.

Kaxablii MoayAb kKoaneKuuu Shale cospaert kakue-To
HoBble oLyLeHNA. OTNNYaIOLLMACH MSTKOCTbIO MaTepuan
BO BCE/l NOIHOTE PACKPbIBAET PUCYHOK, NMPUCYLLMIA
rOPHON NOPOAE, W HEOCA3aeMble XapakTePUCTUKM

3TOrO CNIOKCTOTO KamHsi. ITH KayecTBa BOMAOLLAIOTCA

B 06beMHbIx noBepxHocTAX Ribbed, Haxoadch B To4HOM
COTAACHM C OKPYKaIoLMM NPOCTPAHCTBOM.




FLOOR INDOOR: ASH 60x120 - 60x60 - 30x60
FLOOR OUTDOOR: LOFT LEATHER 30x120
STORE COUNTER: METALINE IRON 160x320x0,6
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VOCAZIONE TECNICA.
TECHNICAL CALLING.

Elo spazio che chiede performance e bellezza;
per questa ragione Shale interpreta i luoghi
dell’ospitalita e dell’edilizia privata con le
caratteristiche di resistenza e realismo
estetico che da sempre contraddistinguono
le superfici tecniche Italgraniti.

It is space itself that demands performance
and beauty; that is why Shale offers hospitality
spaces and private buildings the strength
and aesthetic realism that have always
characterised Italgraniti technical surfaces.

41

Technische Ausgereiftheit.

Es ist der Raum, der Performance und Schénheit fordert;
aus diesem Grund interpretiert Shale die Stétten der
Gastlichkeit und des privaten Bauwesens mit den
Eigenschaften des Widerstands und des &sthetischen
Realismus, die die technischen Oberfléchen von
Italgraniti schon immer gekennzeichnet haben.

Finalité technique

L'espace exige performances et beauté ; c'est pour cette
raison que Shale interprete les lieux de I'hospitalité et du
batiment privé avec les caractéristiques de résistance et
réalisme esthétique qui, depuis toujours, caractérisent
les surfaces techniques Italgraniti.

Vocacién técnica

Es el espacio el que exige rendimiento y belleza; es por
eso que Shale aporta a los ambientes de hospitalidad y de
la construccion privada las caracteristicas de resistencia y
realismo estético que desde siempre han caracterizado las
superficies técnicas Italgraniti.

TexHuyeckoe cooTBeTCTBUE

HasHaueHwe 1cnonb3yemoro NpocTpaHcTBa onpeaenset
Tpe6OBaHV\9 K XapakTepucTukam n scteTnyeckomy suay
matepuana. Bot noatomy nnutka Shale, ucnonssyemas
ANg OTAENKWN NHTEPbEPOB orenelﬁ M nHavBnayanbHOro
KWIbSI, OTAIMYAETCS BbICOKOW CTOMKOCTBIO K
BO3AEMCTBMIO Pa3NNYHbIX GaKTOPOB U YANBUTESILHO
AOCTOBEPHbIM BOCCO3AaHMeM aKTypbl MaTepuana - To
€CTb TEMU KayeCTBaMu, KOTOpre HEeU3MeHHO I'IpVICyUJM
NAUTKE TEXHUYECKOTO Ha3HaueHust komnakuu ltalgraniti.

Shale
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- WALL: SAND RIBBED 60x120 - SAND 30x60
" FLOOR: SAND 60x60
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Natural Inside

LA COMBINAZIONE
TRA FORMA E COLORE.
COMBINING SHAPE
AND COLOUR.

Shale unisce magistralmente molti elementi.
All'interno delle forme convergono i preziosi
dettagli della pietra di riferimento ¢, attraverso
il colore, emergono le ricercate nuance progettate
per |'abitare contemporaneo. Il tutto riflette
combinazioni materiche uniche e avvolgenti.

Shale masterfully brings together many
different elements. Within the shapes, the
precious details of the original stone converge
and, through the colour, stylish nuances designed
for contemporary living emerge. Reflecting
unique and fascinating material combinations.

Die Kombination von Form und Farbe. Shale vereint
meisterhaft viele Elemente. In den Formen treffen
die kostbaren Details des inspirierenden Steins
aufeinander, und durch die Farbe entstehen die
raffinierten Nuancen fir das zeitgendssische Leben.
All dies spiegelt einzigartige und umhiillende
Materialkombinationen wider.

La combinaison de la forme et de la couleur. Shale
unitavec brio de nombreux éléments. A l'intérieur des
formes, convergent les détails nobles de la pierre de
référence et, a travers la couleur, émergent les nuances
recherchées et congues pour I'habitat contemporain.
L'ensemble refléte des combinaisons matérielles
uniques et enveloppantes.
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La combinacién de forma y color.

Shale combina magistralmente muchos elementos.
Los preciosos detalles de la piedra de referencia
convergen en el interior de las formas y a través del
color emergen los matices sofisticados disefiados
para las estancias contemporaneas. El conjunto refleja
combinaciones materiales tinicas y envolventes.

B konnekuuu Shale uckycro

06beaAnHAIOTCS pa3HO0BPasHble 3NeMeHTbI.
BHyTpU CTPYKTYpbI NAMTKY CXORATCA YAMBUTENbHbIE
Y30pbl, NPUCYLLME CNlaHLeBbIM NOPOAAM, a C
NOMOLLbKO LiBETA I'IO,El‘-lepKVIBaeTCﬂ N3bICKaHHOCTb
ZaeTanen, paspaboTtaHHbIx cneumanbHo Aas
O¢OpMﬂeHMﬂ COEpeMeHHbIX KUnbIX MHTepbepOB.

B pesynbrate BO3HVKAIOT YHUKasIbHbIE COMETAHUS
MaTepuana c olyleHmem ocoboro yiota.
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Shale

=9 mm

MOON

Naturale / Matte - UGL Antislip - UGL Antislip - UGL
120x120 - 80x160 - 80x80 - 60x120 - 60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x30 60x120 30x60 not rectified*

Ribbed - UGL
60x120 - 30x60 - 10x60

Shale

=9 mm + 20 mmOPEN

SAND

Naturale / Matte - UGL Antislip - UGL Antislip - UGL
80x160 - 80x80 - 60x120 - 60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x30 60x120 30x60 not rectified*

OPEN - UGL

Ribbed - UGL
60x120 - 30x60 - 10x60

= 9mm

D ] ] — 0 Not rectified*
= =

—

=

SUPERFICIE 120x120 cm 80x160 cm 80x80 cm 60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 30x60 cm 15%60 cm 10x60 cm 10x30 cm
SURFACE 4747 3112x627E" 3113 23147 23121x2312" 1178"x2312" 1178"x2312" 6"x2312" 4"x2312" 4'x1178"
Naturale / Matte / Natur /
Nature! / Natural / MaTossit SL0112 m SLO1GA m 510188 m SL01BA & SL0168 W SL0163 W SLO1L15 m SLO1L3 m
Ribbed SLO1BAR N SLO163R B SLOTLIR B
Antislip SLO1BAA § SL0160A N

50

= 9mm
Not rectified*
] O o o o0 o & . _ -
SUPERFICIE 120x120 cm 80x160 cm 80x80 cm 60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 30x60 cm 15x60 cm 10x60 cm 10x30 cm
SURFACE 477 R L NN Y oI 2313 {73 {73 6"x231" 43" e
Naturale / Matte / Natur /
Naturel / Natural / Matossi SL0212 m SL02GA m 510288 m SL02BA ® SL0268 W SL0263 m SLo2L15 m SL02L3 m
Ribbed SLO2BAR N SLO263R B SLO2L1R W
Antislip SL02BAA § SL0260A W
Il 20 mm OPEN
e I () o
SUPERFICIE 60x120 cm 60x60 cm
SURFACE 23147 23131 v3 HEAVY TRAFFIC NOT RECTIFIED
HIGH TRAFFICO INTENSO
Antislip SL02BA2 N 5102682 N
Naturale / Matte * Non rettificato,
Antislip piastrella con bordi naturali.

Unrectified, tile with natural edges.
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Shale

=9 mm + 20 mmOPEN

TAUPE

Naturale / Matte - UGL
80x160 - 80x80 - 60x120 - 60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x30

Antislip - UGL
60x120

OPEN - UGL
60x120 - 60x60

=9 mm + 20 mmOPEN

GREIGE

Naturale / Matte - UGL

80x160 - 80x80 - 60x120 - 60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x30

Antislip - UGL
60x120

Antislip - UGL

30x60 not rectified*

OPEN - UGL
60x120 - 60x60

Shale

Ribbed - UGL
60x120 - 30x60 - 10x60

Ribbed - UGL

60x120 - 30x60 - 10x60

= 9 mm

[ ] I O

L] - —

SUPERFICIE 120x120 cm 80x160 cm 80x80 cm 60x120 cm Qso m 30x60 cm 10x60 cm
SURFACE 4747 3112x627E" 3113 23147 23121x2312" 1178"x2312" 4"x2312"
Naturale / Matte / Natur /
Naturel / Natural / Matossiii SL0612 m SLO6GA m SL0688 W SLO6BA N SL0668 W SL0663 W
Ribbed SLO6BAR 1 SLO663R W SLO6L1R W
Antislip SLO6BAA N

H 20 mm OPEN

L] U]
SUPERFICIE 60x120 cm 60x60 cm
SURFACE 2312471 23121x2312"
Antislip SLO6BA2 W SL06682 N

52

= 9mm
Not rectified*
] O o o o0 o & . _ -
SUPERFICIE 120x120 cm 80x160 cm 80x80 cm 60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 30x60 cm 15x60 cm 10x60 cm 10x30 cm
SURFACE 471471 31126278 31rg3qe 23124714 23131 1176x2312" 1178"x2312" 6"x23"" 4"x2312" 4"x1178"
Naturale / Matte / Natur /
Naturel / Natural / Matossit SL0312 ® SLO3GA B SL0388 m SLO3BA & SL0368 B SL0363 & SLO3L15 m SLO3L3 B
Ribbed SLO3BAR N SLO363R B SLO3L1R B
Antislip SLO3BAA & SL0360A W
Il 20 mm OPEN
e E & o
SUPERFICIE 60x120 cm 60x60 cm
SURFACE 23147 231231 V3 HEAVY TRAFFIC NOT RECTIFIED
HIGH TRAFFICO INTENSO
Antislip SLO3BA2 N 5103682 N
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Naturale / Matte
Antislip

* Non rettificato,
piastrella con bordi naturali.
Unrectified, tile with natural edges.



Shale

=9 mm

ASH

Naturale / Matte - UGL
80x160 -80x80 - 60x120 - 60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x30

Antislip - UGL
60x120

Antislip - UGL

30x60 not rectified*

=9 mm

DARK

Naturale / Matte - UGL Antislip - UGL
80x160 - 80x80 - 60x120 - 60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x30 60x120

Shale

Ribbed - UGL
60x120 - 30x60 - 10x60

Ribbed - UGL
60x120 - 30x60 - 10x60

= 9 mm
Not rectified*

Ll O o o o o & . _ .
SUPERFICIE 120x120 cm 80x160 cm 80x80 cm 60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 30x60 cm 15x60 cm 10x60 cm 10x30 cm
SURFACE 4718y A7 3121y 718" 31021y 3 102" pREYAL 231121y 3 12" 117181y 320 117/8ny 3120 6x2312" 47523120 47%11758"
Naturale / Matte / Natur /
Nature! / Natural / MaTossiit SL0412 SL04GA SL0488 SL04BA SL0468 SL0463 SLO4L15 SLO4L3
Ribbed SLO4BAR SL0463R SLO4AL1R
Antislip SLO4BAA SLO460A

54

- 9mm

[ ] 1 O —

]

— =] —=
SUPERFICIE 120x120 cm 80x160 cm 80x80 cm 60x120 cm @60 m 30x60 cm 15%60 cm 10x60 cm 10x30 cm
SURFACE Y yalv yatl 31121y 718" 31021y 3 102" 2312y A7 114" 23112y 9 312" 11783102 6"x2312" 4"x2312" 4"x1778"
Naturale / Matte / Natur /
Naturel / Natural / MatoseinSt0312 SLO5GA SL0588 SLOSBA SL0568 SL0563 SLO5L15 SLO5L3
Ribbed SLOSBAR SLO563R SLOSL1R
Antislip SLOSBAA

I & o

V3 HEAVY TRAFFIC NOT RECTIFIED
HIGH TRAFFICO INTENSO
Naturale / Matte * Non rettificato,
Antislip piastrella con bordi naturali.

Unrectified, tile with natural edges.
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Shale

=9 mm

MURETTO A SPACCO

Naturale / Matte - UGL
30x30

Moon Sand Greige Ash Dark
Naturale / Matte - UGL
30x30
1l i .( |
R It L
L g . —_— -
It | | |
i .! | =1
k| ] L] | i
i ! o { e
|
Moon Sand Taupe Greige Ash Dark
= 9 mm
Muretto a spacco Mosaico
30x30 cm 30x30 cm
’| 'I 7/8"X’| 'I 7ign 'I 17/8”x1 'I 7/8n
SUPERFICIE
SURFACE Pcs Box 12 Pcs Box 12
MOON SLOTMS B SLO13MA B
SAND SLO2MS B SL023MA &
Naturale / Matte / Natur / TAUPE SLO6MS B SLO63MA E
Naturel / Natural / Marosbiit GREIGE SLO3MS B SL033MA 1
ASH SLO4AMS N SLO43MA N
DARK SLO5MS m SLO53MA &
} [
SU RETE Tessera Tessera
MESH MOUNTED 10x5 4"x2" 5x52"'x2"
Muretto a spacco Mosaico
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Shale

= 9 mm
== %
Battiscopa Gradone
conToro
7x60 cm 120x33x4 cm
34y 32n 47111y 3" ]34
SUPERFICIE
SURFACE Pcs Box 10 Pcs Box 2
MOON Naturale / Matte / Natur / Naturel / Natural / Matogeiit SL0176 W SL01GT2 W
SAND Naturale / Matte / Natur / Naturel / Natural / Matogein SL0276 W SL02GT2 W
TAUPE Naturale / Matte / Natur / Naturel / Natural / Matogbiin SL0676 W SL06GT2 W
GREIGE Naturale / Matte / Natur / Naturel / Natural / Matogeiit SL0376 N SL03GT2 W
ASH Naturale / Matte / Natur / Naturel / Natural / Matogeiit SL0476 m SL04GT2 W
DARK Naturale / Matte / Natur / Naturel / Natural / Matogbiin SL0576 W SLO5GT2 m
Il 20 mm OPEN
OPEN PLANTER
60
40 60
40
120
‘% 40 & 60 60 40 40
RECTANGULAR RECTANGULAR SQUARE SQUARE
PLANTER FIOR200004 m PLANTER FIOR200002 » PLANTER FIOR200003 B PLANTER FIOR200001
60x120x60 cm 40x80x40 cm 60x60x60 cm 40x40x40 cm
* COLORI DISPONIBILI 60x120x60 cm 40x80x40 cm 40x40x40 cm
AVAILABLE COLOURS 2312x4 714y 2312 15947 x3112"x15%4" 15304"x1 53471 534"
SAND ] ]
N TS - o
_ GREIGE . -

* Al momento dell'ordine indicare il colore scelto.
Please specify the color preference when ordering.
Geben Sie bei der Bestellung die gewahlte Farbe an.
Au moment de la commande, merci de préciser la couleur choisie.
Al realizar el pedido indicar el color elegido.
Mpu 3akase HEOBXOANMO yKa3aTb BbIBPaAHHBIN LiBET.
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Shale

I 20 mm OPEN

SPECIAL PIECES

DIMENSIONE PEZZO FONDI ABBINATI PREZZO PCS
ITEM SIZE MATCHING REGULARTILES SAND GREIGE TAUPE PRICE BOX
% 30x60 cm 1178"x23"" 60x60 SL02G6A SLO3G6A SL06G6A 3
Gradone 30x120 cm 1178"x4714" 60x120 SL02G5A SLO3G5A SLO6GSA 2
Assemblato
DX  SLO2D6A SLO3D6A SLO6D6A 3
% 30x60 cm 1177x23" 60x60
SX  SLO2S6A SLO3S6A SL06S6A 3
Gradone Angolare DX  SL02D5A SLO3D5A SLO6D5A 2
Assemblato DX e SX 30x120 cm 1178"x4714" 60x120
SX  SLO2S5A SLO3S5A SLO6S5A 2
% 30x60 cm 1178"x23"" 2pz 60x60 SLO2AI6A SLO3AI6A SLO6AI6A 1set
Angolare Interno 30x120 cm 117#"x47"%" 2 pz 60x120 SLO2AI5A SLO3AI5A SLOGAISA 1 set
Assemblato 45°
% 30x60 cm 1178"x23"" 2pz 60x60 SLO2AE6A SLO3AE6A SLO6AE6A 1set
Angolare Esterno 30x120 cm 117#"x47"%" 2z 60x120 SLO2AESA SLO3AESA SLOGAESA 1 set
Assemblato 45°
% 20x60 cm 8"x23"" 60x60 SLO2AL SLO3AL SLO6AL 2
Alzata 20x120 cm 8'x47"" 60x120 SLO2AL2 SLO3AL2 SLO6AL2 2
con Scuretto
% 30x60 cm 1178"x23"" 60x60 SLO2G6R SLO3G6R SLO6G6R 3
Gradone 30x120 cm 1178"x47"4 60x120 SLO2G5R SLO3GSR SLO6GSR 2
con Toro
DX  SLO2D6R SLO3D6R SLO6D6R 3
% 3060 cm 117423 60x60
SX  SLO2S6R SLO3S6R SLO6S6R 3
Gradone Angolare DX  SLO2DSR SLO3D5R SLO6D5R 2
con Toro DX e SX 30x120 cm 117%"x47"4" 60x120
SX  SLO2SSR SLO3S5R SLO6SS5R 2
% 30x60 cm 1178"x23"%" 2pz 60x60 SLO2AI6R SLO3AI6R SLOGAI6R 1set
Angolare Interno 30x120 cm 117%"x47"%" 2 pz 60x120 SLO2AISR SLO3AISR SLOGAISR 1 set
con Toro 45°
% 30x60 cm 1178"x23"%" 2pz 60x60 SLO2AE6R SLO3AE6R SLOGAE6R 1set
Angolare Esterno 30x120 cm 1178477 2 pz 60x120 SLO2AE5R SLO3AE5R SLOGAESR 1 set
con Toro 45°
@ 60x60 cm 237"523""
e N o 60x60 SLO2AP6R SLO3AP6R SLO6AP6R 1
Angolare Curvilineo ~ radius30cm 117
con Toro
% 30x60 cm 117"x23"" 60x60 SL02G6S SL03G6S SL06G6S 3
X120 cm 1178"x47" X
Gradone 30x120 cm 1178"x4714" 60x120 SL02G5S SLO3G5S SL06G5S 2
Costa Lucida
% 30x60 cm 1178"x237" 2pz 60x60 SLO2A16S SLO3AI6S SLO6AI6S 1set
Angolare Interno 30x120 cm 117'x47"4" 2 pz 60x120 SLO2AI5S SLO3AI5S SLOGAISS 1 set
Costa Lucida 45°
% 30x60 cm 1178"x237" 2pz 60x60 SLO2AE6S SLO3AE6S SLOGAE6S 1set
Angolare Esterno 30x120 cm 1179547 2z 60x120 SLO2AE5S SLO3AE5S SLOGAESS 1set
Costa Lucida 45°
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Il 20 mm OPEN

DIMENSIONE PEZZO FONDI ABBINATI PREZZO PCS
ITEM SIZE MATCHING REGULARTILES SAND GREIGE TAUPE PRICE BOX
An;golare curvlines B0x60 cm 257023 60x60 5L02AP6S SL03APGS SLO6APGS 1
Costa Lucida
% 8x14x60 cm 376x512%2312" 60x60 / 60x120 SLO2CA6 SLO3CA6 SLO6CAG 2
Canalina
> 8x14x60 cm 3"8'x5'""x23"" 2 pz 60x60/60x120 SLO2CAA6 SLO3CAA6 SLO6CAAG 1 set
Canalina Angolare
Canalina 8x14x60 cm 376x512%2312" 60x60 / 60x120 SLO2CAC6 SLO3CAC6 SLO6CAC 1
a Bordo Chiuso
14x60 cm 512231 60x60 / 60x120 SL02GG6 SL03GG6 SL06GG6 2
Griglia
LR
& 14x60 cm 512231 2pz 60x60 / 60x120 SL02GGA6 SL03GGAG SL06GGA6 1 set
Griglia Angolare
@ 60x60x6,5 cm 2317/%2317'x25%" 60x60 SLO2L682A SLO3L682A SLO6L682A 1
60X60x14 cm 2312%2312'x512" 60x60 SL02L682B SL03L682B SLO6L682B 1
Elementoal
Q 60x120x6,5 cm 2312"x4714"x256" 60x120 SLO2LBA2A SLO3LBA2A SLO6LBA2A 1
60x120x14 cm 2312"%471"x512" 60x120 SLO2LBA2B SLO3LBA2B SLO6LBA2B 1
Elementoal
Lato 120
% 60x120x6,5 cm 2317"x47 145256 60x120 SLO2LBA2A6 SLO3LBA2A6 SLO6LBA2A6 1
60x120x14 cm 2317"%477"x512" 60x120 SLO2LBA2B6 SLO3LBA2B6 SLO6LBA2B6 1
Elementoal
Lato 60
@ 60x60x6,5 cm 2312%2317'x25%" 60x60 SLO2L682AA SLO3L682AA SLO6L6B2AA 1
60x60x14 cm 2312%2312'x512" 60x60 SLO2L682BA SLO3L682BA SLO6L682BA 1
Elemento L Angolare
‘ DX  SLO2LBA2AD SLO3LBA2AD SLO6LBA2AD 1
60X120x6,5 cm 2312/%47 14556 60x120
SX_ SLO2LBA2AS SLO3LBA2AS SLO6LBA2AS 1
SOX120x14 cm 23134715 s0x120 DX SLO2LBA2BD SLO3LBA2BD SLO6LBA2BD 1
X X o EXAT XS X
[E)!(en;;-nto LAngolare SX SL02LBA2BS SLO3LBA2BS SLO6LBA2BS 1
e
% 15x15%60 cm 6x6"%23"" 60x60 SLO2BR SLO3BR SLO6BR 2
Bordo L 20x22x120 cm 8"x8%¢"x4 71" 60x120 SLO2BR2 SLO3BR2 SLO6BR2 2
% 30x60 cm 117823 60x60 SL025G6 SL035G6 SL06SG6 3
Gocciolatoio 20x120 cm 8"x47'" 60x120 SL025G2 SL035G2 SL06SG2 2

Costa Lucida
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Shale



Shale

m9mm + 20 mm OPEN

SIZE CHART AND PACKING

LE DIMENSIONI OPERATIVE DEI SINGOLI FORMATI SONO: / THE WORKING SIZES OF THE INDIVIDUAL COMMERCIAL SIZES ARE:
DIE OPERATIVEN ABMESSUNGEN DER EINZELNEN FORMATE SIND: / LES DIMENSIONS UTILES DES FORMATS SONT LES SUIVANTES :

LAS DIMENSIONES OPERATIVAS DE CADA FORMATO SON: / POAYKLIMA YNAKOBBIBAETCA PA3HBIMI CTIOCOBAMM, B 3ABUCMOCTM OT PA3MEPA.

1200x1200 mm = 1195x1195 mm

800x1600 mm = 797x1596 mm
800x800 mm = 797x797 mm

600x1200 mm = 596,5x1195 mm
600x600 mm = 596,5x596,5 mm
300x600 mm = 297,2x596,5 mm

150x600 mm = 147,6x596,5 mm
100x600 mm = 97,7x596,5 mm
100x300 mm = 97,7x297,2 mm

PCS / BOX M2/ BOX KG / BOX BOX/PALLET  M?2/PALLET KG / PALLET
IMBALLI/ PACKING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YTTAKOBKY @ @ @ @ @ @
‘ M2 144 K6 31,50 M2 51,84 KG.  1.241,40
120x120 cm - 4745477 Thick9mm  Naturale PZ/PCS 01 PZIPCS 36
SOFT. 1549  1BS 69,30 SOFT. 557,95 LBS 2.731,08
M2 1,28 KG 28,40 M2 46,08  KG. 1.042,32
[ ] 80x160 cm-312%627®  Thick9mm  Naturale PZ/PCS 01 PZIPCS 36
SOFT. 13,77 IBS 62,48 SOFT. 49595  LBS  2.293,10
M2 1,28 K 28,00 M2 51,20 K6  1.139,68
[] 80x80 cm - 317253172 Thick9mm  Naturale PZIPCS 02 PZIPCS 40
SQF. 1377 IBS 61,60 SOFT. 551,06 LBS 2.507,29
M2 148 KG 29,82 M2 51,84 K6  1.093,66
] 60x120 cm - 2312'x47" Thick9 mm  Naturale /Ribbed / Antislip  PZ/PCS 02 PZ/PCS 36
SOFT. 1549  LBS 65,60 SOFT. 557,95 LBS 2.406,05
] OPEN N i s o M 072 K6 3292 W 2592 K6  1.205,12
Jon " IC mm ntisl
60x120 cm - 2377"x47" P SOF. 774 IBS 72,42 SOFT. 27897 IBS  2.651,26
‘ M2 148 K6 29,21 M2 4320 KG 896,36
L] 60x60 cm - 2312523112 Thick9mm  Naturale PZ/PCS 04 PZ/PCS 30
SOFT. 1549  LBS 6558 SOFT. 46496 1BS 1.971,99
[] OPEN Thick 20 Antisli s 02 072 K6 3236 peg g M W60 KG 99689
" o0 ICl mm ntisl
60x60 cm - 2317'x23' P SQFT. 7,74  IBS 71,63 SQ.FT. 232,48 IBS 2.193,15
M2 148  KG 29,08 M2 4608 KG 950,59
= 30x60 cm - 1170°523112" Thick9mm  Naturale/Ribbed PZ/PCS 08 PLIPCS 32
SOFT. 1549  LBS 63,97 SQOFT. 49595 LBS 2.091,29
" M2 144 K6 2648 M2 46,08 KG 867,48
Notrectified 30460 cm - 117032372 Thick9mm  Antislip PZ/PCS 08 PZ/PCS 32
SOFT. 1549  LBS 58,25 SOFT. 49595  LBS  1.908,45
M2 1,08 K6 21,86 M2 4320 KG 894,40
— 15%60 cm - 6'x2312" Thick9mm  Naturale PZ/PCS 12 PZ/PCS 40
SOFT. 11,62 LBS 48,09 SOFT. 464,96  LBS 1.967,68
M2 072 K6 1530 M2 3600 KG 785,00
— 10x60 cm - 4x231%" Thick9mm  Ribbed PZIPCS 12 PZ/PCS 50
SOF. 7,74 1BS 33,66 SOF. 387,46 LBS  1.727,00
M2 090 KG 1823 M2 4320 KG 895,66
- 10x30 cm - 4'x117%" Thick9mm  Naturale PZ/PCS 30 PZ/PCS 48
SOFT. 9,68 LBS 40,10 SOF. 464,96 LBS 1.97045
Muretto a Spacco , M2 1,08 K6 2592 M 3240 K6 797,60
O ™ Thick 9 mm Naturale PZ/PCS 12 PZ/PCS 30
30x30 cm - 11717178 SOFT. 11,62 IBS 57,02 SOFT. 34872 IBS 1.754,72
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m9mm + H 20 mm OPEN

SPECIAL PIECES PACKING

Shale

PCS /BOX M2/ BOX KG / BOX
IMBALLI/ PACKING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YTTAKOBKYA @ @ @
120x33x4 cm - 47'4713"x 194" Thick 9 mm PZ/PCS 02 M2 079 SQF. 850 KG 20,22 [BS 44,48
RS Gradone con Toro 30x60 cm - 1176x2312" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 03 M’ 054 SQFT. 58  KG 2400 LBS 52,80
30x120 cm - 1179547V Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 072 SQFT. 7,74  KG 32,66 LBS 71,85
~ I 30%60 cm - 1179%2312" Thick20mm ~ Antislip PZ/PCS 03 M2 054 SQFT. 581  KG 23,85 IBS 52,47
30x120 cm - 1178"x47 1" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M2 072 SQF. 774 KG 3216 IBS 70,75
~ Gradone Angol 30x60 cm - 1176x2312" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 03 M’ 054 SQFT. 58  KG 23,85 [BS 52,47
Assemblato DX e SX 30x120 cm - 117"x47" Thick20mm  Antislip PZIPCS 02  M! 0,72 SQFT 7,74  KG 32,24 IBS 70,92
= Angolare Interno 30x60 cm - 1178x232" Thick20mm ~ Antislip PZ/PCS 02 M2 0,36  SQF. 3,87 K 1591 [BS 3500
Assemblato 45° 30x120 cm - 1178"x471" Thick20mm ~ Antislip PZ/PCS 02 M2 072 SQF. 7,74 KG 31,48 (BS 69,25
= Angolare Esterno 30x60 cm - 1176x2312" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
Assemblato 45° 30x120 cm - 117"x47"4 Thick20mm ~ Antislip PZ/PCS 02  M? 3,00 SQFT 3228  KG 32,08 IBS 70,57
20x60 cm - 8'x23'" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 0,24  SQFT. 258  KG 10,60 LBS 23,32
% Alzata con Scuretto
20x120 cm - 8'x47"" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M2 048 SQF. 516  KG 21,40 [BS 47,08
- Gradone Angol 30x60 cm - 1176x2312" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 03 M’ 054  SQFT. 58  KG 23,85 LBS 52,47
conToro DX e SX 30x120 cm - 117"x47"4 Thick20mm ~ Antislip PZIPCS 02  M! 0,72 SQFT 7,74  KG 32,24 IBS 70,92
S Angolare Interno 30x60 cm - 1176x232" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
con Toro 45° 30%120 cm - 1178"x47"4" Thick20mm  Antislip PZIPCS 02 M2 3,00 SQF. 3228  KG 32,08 IBS 70,57
— Angolare Esterno 30x60 cm - 1178x2312" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
conToro 45° 30x120 cm - 1178"x471" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M2 3,00 SQFT 3228 KG 32,08 [BS 70,57
<> Angolare Curvlineo 6060 cm 2573 Thick20mm  Antislip PZIIPCS 01 M 036  SQF. 387 K6 1591  LBS 35,00
< Cradone Costa Lucd 30x60 cm - 1178x2312" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 03 M’ 054 SQFT. 581  KG 23,86 IBS 52,49
radone Costa Lucida
30x120 cm - 11747 Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 072 SQFT. 774  KG 32,08 LBS 70,57
% Angolare Interno 30x60 cm - 1176x232" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
Costa Lucida 45° 30x120 cm - 1178"x47 1" Thick20mm ~ Antislip PZ/PCS 02 M2 072 SQF. 7,74 KG 32,08 (BS 70,57
% Angolare Esterno 30x60 cm - 117"x2372" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
Costa Lucida 45° 30x120 cm - 1178"x471" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M2 072 SQFT 7,74 KG 32,08 [BS 70,57
Angolare Curvilineo 60x60 cm 23'"x23"" . sl
@ Costa Lucida radins 50 m 1776 Thick20mm ~ Antislip PZ/PCS 01 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
3 Canalina 8x14x60 cm - 39%512'x2317" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02  MZ 0,08 SQF. 090 KG 800 IBS 17,60
> Canalina Angolare 8x14x60 cm - 379'x512"(2312" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 06 SQFT. 172  KG 7,42 LBS 16,32
S Canalina a Bordo Chiuso ~ 8x14x60 cm - 376'x5'2'x2372" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01  M? 0,08 SQF. 090 KG 371 IBS 816
Griglia 14x60 cm - 52'x2372" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 0,08 SQF. 090 KG 800 LBS 17,60
X ol 121,911 : el 2
& Griglia Angolare 14x60 cm - 57'x23 Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 02 M2 016  SQFT 1,72 KG 7,42 IBS 16,32
@ Hementoal 60x60x6,5 cm - 2372'x2312'x25%" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M’ 036  SQFT. 3,8  KG 1591 LBS 35,00
emento a
60x60x14 cm - 2317'X2377'x5 77" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M2 036  SQFT. 3,87  KG 1591 IBS 3500
% 60x120x6,5 cm - 23"'x47""x2%%"  Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M2 072 SQF. 774  KG 32,08 IBS 70,57
Elemento a L Lato Lungo
60x120x14 cm - 231547 4"x5 12" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M2 072 SQFT. 7,74  KG 32,08 LBS 70,57
% 60x120x6,5 cm - 2376475255 Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M’ 072 SQFT. 7,74  KG 32,08 LBS 70,57
Elemento a L Lato Corto
60x120x14 cm - 231547 4"x5 12" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M2 072 SQFT. 7,74  KG 32,08 LBS 70,57
@ emento LAndal 60x60x6,5 cm - 2372'x2317'x25%" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
o 60x60x14 cm - 2312'x2312/x5"2" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M’ 036  SQFT. 3,87  KG 1591 LBS 35,00
% Elemento LAndol 60x120x6,5 cm - 23'x47"x2%%"  Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M2 072 SQF. 7,74  KG 32,08 IBS 70,57
DXe X 60x120x14 cm - 232%47"x5 ™ Thick20mm  Antislip PZ/PCS 01 M? 072 SQF. 7,74 KG 3208 LBS 70,57
= SordoL 15x15%60 cm - 6'x6"x2317" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M2 0,18 SQFT. 193 K6 800 IBS 17,60
orao
20x22x120 cm - 8'x8%'x4714" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M’ 048 SQFT. 839  KG 21,40 IBS 47,08
S Elemento a L Incollato 16,5%60x4,5 cm - 617"x2312'x13¢" Thick 9 mm Antislip PZ/PCS 04 M’ 039 SQFT. 419  KG 7,60 LBS 16,72
30x60 cm - 1176x232" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 03 M’ 054  SQFT. 58  KG 23,85 LBS 52,47
% Gocciolatoio Costa Lucida .
20x120 cm - 8'x477" Thick20mm  Antislip PZ/PCS 02 M2 048 SQFT 516  KG 21,40 [BS 47,08
— Battiscopa 760 cm - 29%2312" Thick 9 mm Antislip PZ/PCS 10 M’ 042 SQFT. 452  KG 840 IBS 18,48
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OUR NAME STANDS FOR TECHNICAL
AND AESTHETIC EXCELLENCE.

MADE IN ITALY

QUALITY

Portiamo con orgoglio in tutto il mondo materiali
che esprimono al meglio la cultura estetica,
I'eccellenza stilistica e tecnica del Made in Italy.

Sul mercato internazionale, il nostro nome & sinonimo
di gres porcellanato dalle altissime prestazioni
tecniche ed estetiche e attraverso la trasformazione

di materie prime di assoluta qualita otteniamo progetti
ceramici capaci d'interpretare le molteplici esigenze

di un mondo in costante evoluzione.

Around the world, we proudly promote materials
that best express that Made in Italy aesthetic,
style and technical excellence.

On the international market, our name is synonymous
with porcelain stoneware that offers extremely high
technical and aesthetic performance. We transform
top quality raw materials into ceramic projects able
to interpret the many requirements of a continuously
evolving world.

oo ¥t

% S
Ceramics of Italy

Il prestigioso marchio d’origine Ceramics of Italy
contrassegna solamente i prodotti realizzati in ltalia,
che rappresentano i valori appartenenti all'industria
ceramica da decenni.

ITALGRANITI GROUP sostiene il codice etico

di Confindustra Ceramica che, dalla produzione
100% Made in Italy alla responsabilita sociale

e ambientale, promuove una politica industriale
seria e trasparente.

Ceramics of Italy is the certified brand of origin which
exclusively marks all products fully manufactured in
Italy representing the decades old values system of
the Italian Ceramic Industry.

We support all those values promoted by the
Confindustra Ceramica code of ethics, from 100%
Italian production to social and environmental
responsibility.

BUREAU VERITAS
Certification

QUALITY SYSTEM MANAGEMENT

La certificazione UNI 1ISO 9001 2015 & riconosciuta a livello
internazionale e rappresenta una garanzia di eccellenza

e qualita del proprio sistema di gestione. ITALGRANITI
GROUP ha deciso di intraprendere spontaneamente questo
importante percorso adottando un insieme di regole,
responsabilita e controlli per migliorare I'efficenza dei
processi e la soddisfazione del cliente, accrescere la
propria competitivitd e mantenere la conformita ai

piu alti standard qualitativi.

UNII ISO 9001 2015 certification is internationally recognised
and represents a guarantee of the excellence and quality of
the management system. ITALGRANITI GROUP decided of

its own accord to undertake this important process, adopting
a set of rules, responsibilities and checks to improve the
efficiency of processes and customer satisfaction, to boost
its competitiveness and maintain compliance with the
highest quality standards.

ECO-SUSTAINABLE DEVELOPMENT.

ENVIRONMENTAL MANAGEMENT

1S0 14001

BUREAU VERITAS Italgraniti Group opera in conformita alle normative

Certification

ambientali previste dalla certificazione I1SO 14001

e del regolamento EMAS, ottenuta da oltre 10 anni.
La certificazione europea EMAS (Eco-Management
and Audit Scheme) misura e controlla il ridotto
impatto sull’ambiente dei siti produttivi, attraverso
un sistema di gestione ambientale basato su
rigorosi parametri.

ITALGRANITI GROUP CONTRIBUISCE
ALL'EFFICIENZA ENERGETICA ATTRAVERSO:

- 100% di riciclaggio delle acque utilizzate
- 100% riciclo degli scarti crudi e cotti

- 100% riciclo del packaging e dei pallet

- 90% di riciclo dei rifiuti.

o &/

Italgraniti Group conforms with the environmental
regulations envisaged by the ISO 14001 certification
and by the EMAS certification, obtained more than

10 years ago. The European EMAS (Eco-Management
and Audit Scheme) certification measures and controls
the reduced environmental impact of production sites,
through an environmental management system based
on strict parameters.

ITALGRANITI GROUP CONTRIBUTES TOWARDS
ENERGY EFFICIENCY THROUGH:

- 100% recycling of waters used

- 100% recycling of unfired and fired waste

- 100% recycling of packaging and pallets

- 90% recycling of waste.

AN
DS

BASSE EMISSIONI DI

100% RISPARMIO

100% RICICLO DEGLI

100% RICICLO DEGLI

BUREAU VERITAS

Certification

SAFETY SYSTEM MANAGEMENT

La salute e il benessere dei lavoratori sono interessi primari
per ITALGRANITI GROUP. L'ottenimento della certificazione
UNI ISO 45001 rafforza una cultura d'impresa che vede la
sicurezza non solo come a un adempimento normativo, ma
come parte essenziale dei processi lavorativi. La normativa &

The health and wellbeing of employees are crucial priorities
for ITALGRANITI GROUP. The attainment of UNI ISO 45001
certification strengthens a business culture that sees safety
not simply as a question of regulatory compliance, but as
an essential part of working processes. Regulation is

uno strumento necessario per generare un nuovo modell

ar y tool for generating a new model of sustainable

di competitivita sostenibile che possa migliorare la crescita
di tutte le performance aziendali.
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competitiveness that can improve company performance
across the board.

GAS IN ATMOSFERA CONSUMI IDRICI SCARTI CRUDI SCARTI COTTI
LOW ATMOSPHERIC 100% WATER 100% RECYCLING 100% RECYCLING OF
GAS EMISSIONS CONSUMPTION SAVINGS OF UNFIRED WASTE FIRED WASTE
c’)t
)
100% PACKAGING 90% RICICLO DEI RIFIUTI MONITORAGGIO 100% PALLET
RICICLATO INDUSTRIALI INQUINAMENTO ACUSTICO RICICLATI
100% RECYCLED 90% RECYCLING OF NOISE POLLUTION 100% RECYCLED
PACKAGING INDUSTRIAL WASTE MONITORING PALLETS
7] LEED™ & un sistema di certificazione volontario, per LEED™ is a voluntary certification system, for the
) la progettazione, costruzione e gestione di edifici design, construction and management of high

sostenibili ad alte prestazioni; promuove un sistema di
LEED progettazione integrata che riguarda l'intero edificio.

E sviluppato dall'U.S. GREEN BUILDING COUNCIL
(USGBC) associazione che fornisce un approccio
globale alla sostenibilita dando un riconoscimento alle
performance virtuose in aree chiave della salute umana
ed ambientale. Il sistema si basa sull‘attribuzione
di crediti per ciascuno dei requisiti caratterizzanti la
sostenibilita dell’edificio. Dalla somma dei crediti
deriva il livello di certificazione ottenuto.

COMPLIANT
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performance sustainable buildings; it promotes

an integrated design system that concerns the

whole building. It is developed by the U.S. GREEN
BUILDING COUNCIL (USGBC), an association which
provides a global approach to sustainability, providing
recognition for virtuous performance levels in key
areas of human and environmental health. The system
is based on rating credits for each of the requisites
featuring the sustainability of the building. The sum of
the credits composes the certification level achieved.



ECO-SUSTAINABLE DEVELOPMENT.

Italgraniti Group & membro del Green Building
Council Italia, organizzazione che promuove la cultura
e la pratica dell’edilizia sostenibile in un contesto che
rispetti le esigenze dell'uomo, della collettivita

e dell'ambiente.

Italgraniti Group is a member of the Green Building
Council ltalia, an organisation that promotes the
culture and practice of sustainable construction in

a context that respects the needs of mankind, the
collective whole and the environment.

Product Certification
BUREAU VERITAS

Certification

Tutti i prodotti Italgraniti Group contengono
un’elevata percentuale di materie prime riciclate.
Questa importante caratteristica contribuisce
all’'ottenimento di crediti LEED® e WELL™.

All ltalgraniti Group products contain a large
percentage of recycled raw materials.

This significant characteristic contributes towards
obtaining LEED® and WELL™ credits.

THIRD-PARTY VERIFIED

EPD (Environmental Product Declaration), & una
certificazione volontaria che mette in evidenza

le prestazioni ambientali di prodotto/processo/
servizio per migliorarne la sostenibilita. Attraverso
la dichiarazione EPD, Italgraniti Group comunica

a partner, operatori e consumatori, I'efficacia

delle politiche di sostenibilita intraprese e i dati
sullintero ciclo di vita dei propri materiali. | prodotti
certificati EPD sono richiesti dai principali sistemi
di certificazione internazionali (LEED®, WELL™,
BREEAM®, HQE®, DGNB®, ESTIDAMA etc.) e sono
premianti nel quadro normativo nazionale relativo

agli appalti pubblici.

EPD (Environmental Product Declaration) is

a voluntary certification which highlights the
environmental performance levels of a product/
process/service to improve its sustainability.
Through its EPD declaration, Italgraniti Group
notifies its partners, operators and consumers of the
efficiency of the sustainability policies undertaken
and the data concerning the entire life cycle of its
materials. EPD certified products are required by
the main international certification systems (LEED®,
WELL™, BREEAM®, HQE®, DGNB®, ESTIDAMA
etc.) and they are rewarding as part of national
regulations for public tenders.

Italgraniti Group ha adottato lo standard collaborativo
HPD Dichiarazioni di Salubrita di Prodotto (Health Product
Declarations), per comunicare in modo trasparente il
contenuto dei propri materiali e il relativo impatto sulla
salute. Grazie all'HPD, i nostri prodotti contribuiscono
all'ottenimento di crediti LEED® e WELL™.
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Italgraniti Group has adopted the HPD (Health
Product Declarations) collaborative standard to
communicate the contents of its materials and the
related impact on health in a transparent manner.
Thanks to HPD, our products contribute towards
obtaining LEED® and WELL™ credits.

BREEAM®

BREEAM® (Building Research Establishment
Environmental Assessment Method), sviluppato nel
1990 dal BRE Global, & uno dei principali sistemi al
mondo utilizzato per misurare le prestazioni ambientali
e di sostenibilita degli edifici nuovi ed esistenti.

La valutazione BREEAM® utilizza una gamma di
indicatori e criteri di sostenibilita per valutare le
prestazioni dell’edificio coprendo diverse tematiche
ambientali: energy e risorse idriche, salute e
benessere, inquinamento, trasporti, materiali, rifiuti,
ecologia e processi di gestione.

Tutte le collezioni Italgraniti contribuiscono
al raggiungimento dei crediti BREEAM®.

BREEAM® (Building Research Establishment
Environmental Assessment Method), which was
developed in 1990 by BRE Global, is one of the
main systems in the world used to measure the
environmental and sustainability performance of new
and existing buildings.

The BREEAM® assessment uses a range of indicators
and sustainability criteria to assess the performance
levels of a building, covering several environmental
topics: energy and water resources, health and
wellbeing, pollution, transport, materials, waste,
environmental awareness and management processes.

All Italgraniti collections contribute towards obtaining
BREEAM® credits.

WELL™

WELL™ Building Standard (WELL™) & il primo sistema
di rating per I'edilizia sostenibile che consente di
misurare, certificare e monitorare le caratteristiche
dell’edificio che hanno un impatto sulla salute e sul
benessere degli occupanti. I WELL™ fornisce un
percorso per integrare e misurare i temi della

salute umana e del benessere nella progettazione,
costruzione e gestione di edifici. Per ottenere la
certificazione WELL™ Building Standard™, |'edificio
deve essere sottoposto a un processo che comprende
una valutazione in loco e una verifica delle prestazioni
da parte di un certificatore abilitato.

Tutte le collezioni Italgraniti contribuiscono
al raggiungimento dei crediti WELL™.

WELL™ Building Standard (WELL™) is the number
one rating system for sustainable construction
designed to measure, certify and monitor the features
of the building, which have an impact on the health
and wellbeing of its occupants. WELL™ provides

a path to integrate and measure topics of human
health and wellbeing in the design, construction and
management of buildings. To obtain the WELL™
Building Standard™ certification, the building

must undergo a process which includes an on-site
assessment and an inspection of performance levels
by a qualified certifier.

All ltalgraniti collections contribute towards obtaining
WELL™ credits.

CAM

ISO 14021

Nell'aprile 2016 il Ministero dell’Ambiente italiano
ha introdotto una serie di criteri ambientali per
|"edilizia, chiamati CAM Edilizia - Criteri Ambientali
Minimi per I'Edilizia -, volti a facilitare I'inserimento
di requisiti di eco-sostenibilita nelle gare d'appalto
per interventi pubblici. L'obiettivo & quello di
stimolare acquisti che minimizzino |'uso di risorse
naturali e il consumo di energia, che contribuiscano
inoltre alla diffusione di fonti rinnovabili, riducano la
produzione di rifiuti, le emissioni inquinanti nell'aria,
nell’acqua e nel suolo ed che eliminino le sostanze
ambientalmente pericolose.

Grazie ad un sistema di gestione ambientale
sostenibile, alla certificazione EPD e in accordo

con lo standard internazionale ISO 14021, Italgraniti
contribuisce ad un’edilizia di qualita e prestazioni

al di sopra della media di settore.

In April 2016 the Italian Environment Ministry
introduced a series of environmental criteria for
construction, called CAM Edilizia - Minimum
Environmental Criteria for Construction -, aimed

at facilitating the insertion of eco-sustainability
requirements in calls for tender of public works.

The aim is to stimulate purchases that minimise the use
of natural resources and energy consumption levels,
which also contribute towards the spread of renewable
sources, reducing waste production, polluting emissions
into the air, water and soil, and which eradicate
environmentally hazardous substances.

Thanks to a sustainable environmental management
system, to the EPD certification and in accordance
with international standard ISO 14021, Italgraniti
contributes towards quality construction with
performance levels above the industry average.
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Per ulteriori informazioni Ongreening.com

Ongreening.com fornisce informazioni dettagliate
sulla conformita e il contributo dei prodotti
Italgraniti Group ai principali sistemi di
certificazione della sostenibilita degli edifici
(LEED®, BREEAM®, WELL™ ed altri).
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Ongreening.com provides detailed information
about the conformity and contribution of Italgraniti
Group products to the main building sustainability
certification systems (LEED®, BREEAM®, WELL™
and others).
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FEINSTEINZEUG / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME

SPECIFICATIONS PORCELAIN STONEWARE

CARACTERISTICAS TECNICAS GRES PORCELANICO / TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTVIKY KEPAMOTPAHUT

CONFORME ANORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATBAM COOTBETCTBYET HOPMAT/BAM
EN 14411150 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ev < 0,5%

o

CARATTERISTICATECNICA METODICA DI PROVA

PHYSICAL PROPERTIES TESTING METHOD
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D'ESSAIS

CARACTERISTICAS TECNICAS METODOLOGIA DE PRUEBAS
TEXHUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA METO[bI UCMbITAHWN

Dimensioni

Si;es

Abmessungen

Dimensions EN1S0 10545-2
Dimensiones

Pasmeps!

Assorbimento d'acqua % - Water absorption %
Wasseraufnahme % - Absorption d'eau % EN1SO 10545-3
Absorcion del agua % - Boponornowetue %

Resistenza alla flessione - Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit - Résistance a la flexion
Resistencia a [a flexion - MpourocTs Ha arné
EN1SO 10545-4
Sforzo di rottura - Breakage resistence
Bruchlast - Resistance a la rupture
Resistencia a la rotura - Yeunve Ha nsnom

Resistenza aII'sbrasn ! e profgnda -Deep afbrasian r':elsislt)ance

Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschlei y
Résistance & I'abrasion Resistencia a la abrasién profunda- ENIS010545-6
Yeroiunsocts K AGpasusHomy Bosaeiictamio

Coefficiente di dilatazione termica lineare - Thermal

expansion coefficient - Warmeausdehnung - Coefficient de

dilatation thermique linéaire - Coeficiente de dilatacion EN1SO 10545-8
térmica lineal - Niuneitbini Koadduument Tepmudeckoro

Pacwupenns

Resistenza agli sbalzi termici - Thermal shock resistance -
Temperaturwechselbesténdigkeit - Résistance aux écarts

de température - Resistencia a los cambios bruscos de ENIS0 105459
temperatura - YcToit4nBoCTb K nepenagam Temneparypsl

Resistenza al gelo - Frost resistance
Frostbesténdigkeit - Résistance au gel EN1SO 10545-12
Resistencia a las heladas - MoposocroiikocTs

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Resistance
to low concentrations of acids and alkali - Résistance a des
basses concentrations d'acides et bases - Bestandigkeit
gegen schwach konzentrierte sauren und laugen

- Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos -
YCTORUMBOCTb K HU3KIAM KOHLEHTPaLWMAM KUCIoT 1 uenoueﬁ

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

Resistance to high concentrations of acids and alkali

Résistance a des hautes concentrations d'acides et bases

Bestandigkeit gegen stark konzentrierte sauren und

laugen - Resistencia a altas concentraciones de acidos ENISO 10545-13
y alcalos - YCToitumBoCTb K BBICOKMM KOHLEHTpaLMAM

KWUCNOT U Wenoyen

Resistenza ai prodotti chimici di uso domesticow e agli
additivi per piscina - Resistance to domestic chemicals
and additives for swimming pools - Résistance aux prod.
chimiques d'usage domestique et additifs pour piscines
Bestandigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und
zusatzstoffe fir scwhimmbader Resistencia a los productos
quimicos de uso domestico y a los aditivos para piscina

- YCTOM4MBOCTb K BLITOBLIM XMMYECKIM MPOAYKTAM
cpefcTsam Ans GacceiiHos

Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate naturali
Stain resistance of unglazed matte porcelain Fleckenbe-

standigkeit von unglasierten natur Fliesen Résistance aux

taches des carreaux non emaillés naturel - Resistencia a las ENIS0 1054514
manchas del porcelénico compacto natural - Ycroiumsocts

HaTypanbHbIX HErNa3ypoBaHHbIX NANTOK K NATHaM

DIN 51130

Resistenza alla scivolosita

Slip resistance

Rutschfestigkeit

Résistance au dérapage

Resistencia al deslizamiento DIN 51097
CroumocTs no 3anpocy

*Si raccomanda di consultare Project Department per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD
REFERENCE NORME
STANDARDWERT
REFERENCIA NORMA
CCbI/IKA HA HOPMY

Jem<N<15cm
(mm)

Lunghezza e larghezza - Length and width - Linge und Breite
Longueur etlargeur - Longitud y anchura - AnuHa v wipuxa

Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur - Espesor - Tonuxa

goli - Lineartity - Kantengeradheit Rectitude des
arétes - Rectilineidad de los cantos max MpsmonukeitHocTs yrnos

Ortogonalita - Wedging - Rechtwinkligkeit
Orthogonalité - Ortogonalidad - OprororasnsHocTs

Planarita - Warpage - Ebenflachigkeit - Planéité

Planitud - MnockoctHocTs

Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto - appearance:
percentage of acceptable tiles, per lot oberflachenbeschaffenheit:
prozentsatz der fliesen, die den gefordeten eigenschaften entsprechen
-aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur

la fourniture totale - aspecto: porcentaje de azullejos aceptables

en el lote - BHELHWI BUA: NPOLEHT NPUEMAEMON NAUTK B J10Te

Ev<0,5%

Valore medio 35 N/mm2 min.

sp. mm: min 1300 N
sp.<7,5mm:min 700 N

175 mm3 max.

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - 3asiBnierHbiit nokasarens

Test superato in accordo con IS0 10545-1 - Pass according to 1SO 10545-1
Pveen accord avec norme en 10545-1 - Test aprobado en acuerdo con IS0 10545-1
Test ueberstanden nach 1SO 10545-1 - Pesynbrat Tecta 8 cootsetcraue ¢ 1SO 10545-1

Test superato in accordo con IS0 10545-1 - Pass according to 1SO 10545-1
Pv en accord avec norme en 10545-1 - Test aprobado en acuerdo con IS0 10545-1
Test ueberstanden nach 1SO 10545-1 - Pesynbrart Tecta 8 cootsetcraue ¢ 1SO 10545-1

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - 3asiBnierHbiit nokasarens

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - sasiBnenHbiit nokasarens

UB min.

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - sasiBnenHbiit nokasarens

Dove richiesto - If needed - Nach anforderung - Si demande - Si requerido - [ne cnegyet

N=15cm

(%)
+0.6

(mm)

+2.0

VALORE PRODOTTO
PRODUCT VALUES.
PRODUKT WERTE

VALEUR PRODUIT

VALOR PRODUCTO
MOKA3ATE/IA MPOAYKLIAN

Rettificato / Rectified

Conforme
Conforming

Erfiillt

Conforme
Conforming
Coorsercrayiouuit

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
Coorsetcrayiowuit

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
Cooreercraytowuit

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
Coorsercrayiouuit

Medio - Average - Mittelwert
Moyenne - Media - Cpegtuit
<150 mm3

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -

Résistants Resistentes - YcToitumseiit

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -

Résistants Resistentes - YcToitumsblit

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -

Résistants Resistentes - YcToitumsbiit

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -

Résistants Resistentes - YcToitumselit

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -

Résistants Resistentes - YcToitumselit

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfiigbar
Valeurdisponiﬂlesur emande
Valor disponible opcional
YCTORUMBOCTS K CKONbXEHNIO

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfiigbar
Valeur disponible sur demande
Valor disponible opcional
YCTOM4MBOCT K CKONbXEHMIO

Le informazioni contenute
nel presente catalogo sono
il pil possibile esatte ed
aggiornate al momento
della stampa, pertanto i
dati elencati possono subire
variazioni. | colori e le
tonalita delle piastrelle qui
riprodotti sono indicativi.

The information contained

in this catalogue is correct to
the best of our knowledge
and update at the catalogue
printing time; therefore the
listed data can be altered. The
colours and shades shown
here are only indicative.

Printed in Italy:
Luglio 2021

FOLLOW US ON

www.italgranitigroup.com

It's advisable to refer Project Department for all necessary guidelines to a correct use.

Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Project Department zu kontaktieren.

Merci de consulter ndtre Project Department pour les indications a un usage correct.

Se aconseja contactar nuestro Project Department para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacion.
Pexomenpyetca caasatbes ¢ Project Department Ans ykasaruit o npasunbHOMY NpuMEHeHHio.
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